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Secretariat, in thc sense of a permanent office with some staff. When
Mr. Sevensma became librarian of the University of Leiden, in 1938,

he continued to be secretary for IFLA from his new abode. Mr. Breycha-
Vauthier, who had started to help him a few years before, continued

to assist him from Geneva., But a permanent secretariat, which can
function as a centre for the organization, irrespective of the person
temperarily acting Aas secretéry, was not realized till much later.
There was no staff actually vorking for and paid by the Federation,
nor was there money for this. The contributions of the members paid
for the printing of the annual volume of Actes and for minor expenses
such as the stamps for the distribution of various matters to the
.member—associations. The Congresses were also subsidized by the
Féderation. But there was never very much money left, even after selling
the Actes.,

Having a really permanent basis would have helped the federation
in its development, as would have done a better financial arrangement,
But if the Federation was unlucky in not having these assets, it was
very lucky in having such a hard-working and faithful Secretary.

The numbher of members grew steadily in these early yéars. If we
look at the list of members of 1935,1) we see that the federation
counted 34 members at the time, This number grew to about 40, by 1939,
0f these 34 members, the majority already existed before the creation
of IFLA, As might have been expected, the oldest library asscociations
were those éf Switzerland, England, Germany, the United States and
surprisingly Japan, which all five had organizations before 1900,

Most of the West-Buropean countries established organizations between
1900 and 1925. Among the countries which did not create library
associations till after 1927 were Spain, Greece, Italy, Finland,

Letland, Jugoslavia and Czechoslovakia. As for Spain, we know with
certainty that the existence of IFLA contributed directly to the creation
of these organizations. For the other countries this is less easy to
prove, but I think we can assume that IFLA did have some influence,
indirectly. Looking at the members we =hould notice that 'international'
was still‘a limited concept!

1) Rinertoire des Associations de Bibliothécaire membres de la

Fédération Internationale. IFLA, Nijhbff, The Hague, 1935,




e

Of course these member-associations were not all alike in their
organization and set-up. Greece, for example, only had an official
government body for librarians. The representative sent to the
meetings was therefore no doubt a government official’. His status
in his own country and his poweér to enforce IFLA recommendations
would have been very different from that of many other representatives.
Yet the strength and influenée of the national associlations was
decisive for the power of IFLA; the international federation denended
upon its members for the execution of its wishes and recommendations.
So it was, and 1s, essential for IFLA to have effectively organized
_ members, One member per country, or rather one library association
per country, would seem best, This was in fact usuzlly the case,.

Some countries had separate organizations for public librarians.
The Netherlands were the worst with three organizations represented,
of which one was a government advisory body.

However important the working of the naticnal bodies was to IFLA,
and. the power of the delegates, there was nothing much 1t conld do
about this aspect of 1ts effectiveness. Some countries would send
the same man or woman each year;.some would send a different one for
each session. The regular attendants seem to have done most of the
work in the sub-cowmmittees, but there was of course a danger that they
were working in isclation, without any real contact with their
national fellow-workers. Thé, probably ideal, situation of a national
committee for international cooperation which could choose a
representative to send to IFLA, was only achieved in these years by
the American Library Association.

In the course of the years, the regular attendants of IFLA sessions
saw quite a bit of Europe, as JFLA met in ten different countries.

Mo doubt it had a beneficial effect on a national library association
to be the host to IFLA members. This is true not only for brand-new
organizations such as Spain, for which the IFLA congress was probably
of vital importance, but also for ionger e¢stablished associations.
Receiving these guests from-éll over the world would. without any

doubt act as a stimulus to the national library world and the national
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discussion of library matters in the whole country, inter alia

drawing the attention of the Government to such matters. llowever, here
atain ITLA as organization could exert little influence, The Committee
could but accept an invitation from one of the members.-Only
occasionally did the Committee itself suggest a place, such as in the
case of Paris, 1937, which was to coincide with the Documentation
Congress. Sometimes there was a choice, but there were usually other
considerations to decide the issue, such as the fact that nobody would
be able to afford a trip to China or India (1936),

The timing of thé sessions was usually carefully discussed, to make
sure that the meeting would-not coincide with other meetings that

some of the representatives might want to attend, such as FID-
meetings. If possible a combination with a national meeting was
favoured, such as in Cheltenham in 1931, where the IFLA session was
followed by the British Library Association meeting, to which all
delegates were invited. S0, although the time and place of the annual
sessions and particularly the conferences was quite important, the

power of the Committee to actually choose was only limited.

We saw that the Federation did its duty in organizing international
congresses, regularly, The first one was mainly organized by Italy,
but the second one really was an ITFlLid-conference, although of course
the local committee did a lot of the work. The first time, thé
organization drOWnedlitself in 1its own enthusiasm; there was just
too much of everything., But therfederation learnt its lesson, and in
Spain the conference was much better run, the speeches were fewer and
better prepared and the .sections worked more effectively; even the
delegates were fewer, but communicated better with each. other.

Both congresses fulfilled an importanf functi&n in bringing
together librarians from all over the world and confronting them with
a wealth of information., In both cases the result provided IFLA with
a working programme for the following four or five years, The first

Congress resulted in 15’rather specific and detailed recommendations,
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Five years later, the Federation had, I think rightly, learnt that
such a congress can best be used as a stimulus for the work of sub-
committees, whereas the more specific matters can be dealt with more
effectively at the annual sessions or in the sub-committees. So, the
Spanish Congress resulted in a IFLA sub-committee for each of the
areas dealt with, Conseduent;y, the effect of the Congress can only
be measured by loocking at the sub-committees.,

Whether it might have "been useful to organize congresses more
often, is a purely theoretical_question. No doubt a congress received
more attention, drew more schblars,and generally intensified the
_discussion on the various issues much more than the annual sessions.
For those reasons, it might have been a very good thing. However,
the organization was obviously not equipped to cope with more frequent
happenings on such a larger scale.

. In discussing the various sub-committees we briefly evaluated
their achievements. I will therefore not survey each sub-committee
separately, in this.recapitulation, but rather re-group the
achievements of the committees according to a number of criteria,

First of all we can divide the issues concerned into:

- international issues,

- issues concerning a groud of countries,

- locally important issues.

To start with the latter, matters that are only of importance to one
country should not be dealt with by an international organization.

IFLA has in fact managed with success to keep such subjects out of the
discussion, .

Occasionally matters were discussed which only effected a group
of countries, or which could best be dealt with at a more regional
level, The exchange of librarians was a basically international matter,
but effective exchange relationships were usually those between
particular countries. The same applies to the exchange of theses.

The discussions on this subject led to the conclusion that agreements,
such as between France and Germany were more effective than general
international srrangements. I think this is in the nature of exchanges
of all kinds. Nonetheless, IFLA continued to aim at international

agreements, The third issue we should mention is library statistics.
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This is again an international matter,which however, did not have
the succesful treatment it might have had, because some countries,
notably the United States and England, were not interested. In fact
the matter'might have been dealt with much more succesfully, if
regional solutions had been tried first.

A1l other achievements of IFLA in the years before the war, éan
be called international. I should like to divide them into three
groups: '

A« General,
B. Library~-technical: 1. genéral

?. relating to a specific type of library,
C. Psychological. |
In this division of subjec¢ts I will also include the various
resolutions, not connected with a particular sub-committee, and the
indirect achievements, which will form the main part of division C.

Under the heading General we can place the work of three
sub~committees, The sub-committee on statistics of publications
produced a report by Mr. Muszkowski, which was also brought to the
attention of publishers and booksellers, Later, Mr, Uhlendahl
simplified the original categories.

The sub-committee on the price and over-production of periodicals
drew the attention to various problems, such as overlapping and
published some useful reports on periodical prices. The committee
in fact continued the earlier work on the price of German periodicals.
In that matters IFLA had contributed to the discussion and helped
to achieve agreements with the German publishers in 1933, The problem
of theses in periodicals continueéd to arouse anxiety.

The sub~committee on normilisation alsc did some general work,
although a large part of its field of interest was purely library-
technical,

uite a few of the 'unconnected' resolutions of the earlier years

were of general international importance. We c¢an mention a resolutien

of 1932 drawing atftention to publications without a date of publication,

a resolution ddvocating courses on library architecture, which was
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also sent to the associations of architects, and 5 very important
resolution drawing attention to the need to raise, or at least not
diminish, library budgets, in 1932.

Last but not least, we should mention the International Loans

Scheme, which was certainly of more than purely library-technical

impor tance, I can but repeat that this was probably IFLA's greatest

and most tangible achievement of the pre-war years.

Library technical matters can be subdivided in general matters.,

and matters concerning particular types of libraries , A number of

. sub-committees deall with such gpeneral matters. The sub-committee

on library profession tried in vain to set up international summer-
courses. Later on the matter was taken up by the I.I.I.C, which tried
to collect information on the situétion in the various countries as
to library training.

/e mentioned the sub-committee on library statistics, which was
hampered in its work by the indifference of two important countries.
Nonetheless, Mr., Leyh did some very useful work in composing first
elaborate and later more simplified categories. It might have consoled
him to know that the matter is still not dealt with really satis-
factorily anno 1976.

The exchange of theses was also mentioned earlier, After the second
Congress, in Spain, the discussion was extended to include othor
scientific publications,

The sub-committee on the unification of cataloguing rules
produced two useful reports on existing cataloguing rules and their
application.

Finally the sub-committee on normalisation should be mentioned
again, Together with the FID and the ISA some useful work was done
towards the normalisation of various libfary materials.

Unconnected with a particular sub-committee, IFLA contributed
to the publicatiqn of a vocabulary of technical library fterms in
French, German and English, by subsidizing this work (1930-31),

Four sub-committees were created to promote the interests of

e
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particular kinds of librories. The sub-committee on public libraries

managed to draw the attention to the importance of public libraries,
and ensured a prominent placé for this issue at the Spanish Congress,
This led to an enquiry being set up into the interest of public
library readers, for which research was done in Germany, America and
England,

The sub-committee on hospital libraries produced regular reports
on the situation in various countries. In later years it concentrated
on encoﬁraging libraries to joih the international Association of
Hospital Libraries.

For special libraries a sub-committee was c¢reated after the
Conference in Spéin. Among other things it advocated selected lists
of periodicals., Many of its members also belonged te FID, thus
ensuring good communications with that organizatione.

Parliamentary libraries also benefitted from the creation of a
sub-committee after 1935, The committee tried to ¢ollect information
on the situation in various countries and to act as a clearing-house.
A point of contact for parliamentary libraries from all over the

world was certainly much needed.

Finally we should say something about the psychological eTfects

IFLA had. These are the intangible results that cannot be proved.
Fortunately there is some contemporary evidence to support our
view that this was an important element. In the reports of the Dutch
representatives we repeatedly found the comment that the main result
of the meetings always was -the personal contact between attendants.
Particularly Mr. Theissen stressed again and again that the things he
learnt from other repfesentatives during informal talks was the main
benefit he gained from attending the annual sessions. Of course this
need not surprise us, since the same applies for many congresses and
international meetings nowadays.

Also diffiéﬁlt to measure is the professional encouragement the
delegates received from-discussing matters with people from other

countries. A.C, Breycha-Vauthier, in his tribute to William Warner
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1)

Bishop, expreésed his belief in the importance of this element.
In this respect he particularly stressed the importance of the
national reports: .

"Their presentation serves a double purpose: on the one hand
it may encourage assoclations to achieve results worthy of
publications, at the same time the recognition accorded those
results by librarians of international repute must help
forward efforts sometimes insufficiently appreciated in the
countries where they originated. On the other hand, a
powerful stimulus is provided By the interchange of new ideas
brought about by the reports”.a)

The publication of the Actes was of course meant to stimulate this

effect. In the same way it was hoped that the Sevensma Prize would

interest and encourage younger librarians.

I don't think we need to repeat all tHe things the sub-committees
did not do., It is obvious that theilr working effectiveness was far
from optimal, In explanaticn, we might just remind ourselves of some
of the drawbacks of all international organizations: the dependence
of the international organization on the effectiveness of the member-
organizationé, distances, lack of money, language problems, variation
in the status of the delegates, different delegates each year, lack
of contact between the members, lack of real power of the international
body, different level of economic and educational development and
the cultural differences, which make. it almost impossible to .find
clear definitions and unambigeous categories to build on. Moreover,
IFLA had the disadvantage of no real bureau, and parficularly the
difficult economic and political situation of the time., Taking all
these factors into account, the sub-committees did not do so badly.

C. Functions -of International organizations in the socjal sciences.

Thomas Humphrey Marshall defined the three main functions of
international organizations in the soeisl soisnees as
- building an 'international faculty' or body of professionals 1n
each discipline, mainly through congresses held by the organization;
1JA.C. Breycha-Vauthier, The Federation of Library Associations,
p. 34=49.
2) ibid, p. b2,
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~ promoting the development of teaching and research in particular
subjects by means of research projects, seminars and publications
that serve as tools of reseérch, such as bibliographies, dictionaries
of terminology, etc.; . _ ’
~ sponsoring publications such as scholarly journals and selected
papers not easily available in many countries, and furnishing
translations of these papers in more widely known 1anguages.1)
If we compare the work of IFLA before the second World war to
this modern definition, we cgme'to;the following conclusions,
Through the sub-committees, IFLA did build a body of experts in
each field, to some extent. llowever, we must admit, that the work
.of the sub-committees was mostly the work of one or two men, in each
field. The 'experts' would only meet onCe a year to discuss the
report of this one person. But the possibilities were there, and a
more effective working of the committees would certainly have created
such a body of professionals in each field.
. Of course, more congresses would also have helped. Each congress
brought together a large number of expert librarians., More regular
conferences would certainly have led fo an 'international faculty'.
S50, the necessary méans to fulfill this function were present, but the
working of the organization was not really effective enough as yet.
The promotion of the development of teaching and research was
also effected througk the sub-wcommittees, mainly. That was where the
research was done. Teaching was treated more s-—ecifically by the
sub-committee on professional education, This committee also
attempted to organize a seminar, namely an International Summer School.
Unfortunately, this plan was not realized. As to publications, we
should mention the three-language dictionary of technical library
terms, and the project of Mr. Grundtﬁig and Mr, Vortius.
Promotion of developments in general was achieved through the contact
between librarians at the annual meetings and the consequent
encouragement. So, I think IFLA did fulfill this function of an
internationai organization quite well.

Publications of IFLA itself were only the annual volumes and the

1) Marshall, Thomas H. "International Cooperation in the Social Sciences™

International QOrganizations in the Social Sciences. Paris, Unesco

Social Science Clearing House. 1965, p. 13,

SIS = ———
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regular editions of the List of member-associations, In the field

of translations we can mention the translation of cataloguing codes

into various languages. The contribution from the slavonic countries

was not yet so voluminous és to necessitate many translations into

more widely known languages. If IFLA did not sponsor many publications

itself, at least it did create the possibility of making any important

publications available knOWntto a wider public, at its annual meetings.

In doing this it certainly fulfilled an important function.
Alltogether, I think IFLA'SIactivities in the pre-war years

went a long way towards fulfilling the requirements of an international

organization in the social sciences as defined in 1965,

The pre-war years of IFLA did not produce very many tangible
results. They were years of development, characterized by a steadily
growing number of members and attendants at meetings, by growing
enthusiasm of the participants, showing in the volume of the annual
Actes, by more and more contributions from members on national
accomplishments, and an increasing number of sub-committees. But these
years were also a time of growing problems. At a time of great financial -
and economic crises, the clashes of basic philosophies and political
threats were aggravated by the fear for an imminent war. These times
were not conducive to interﬁational planning or coordination of any

kind. Under the circumstances, IFLA did very well,
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Statutes of the International Federation of Library Associations,

Section 1. The name of this organization shall be the International

Federation of Library Associations.

Section 2. The object of the Federation shall be to promote international

library cooperation.

Section %, Members of the Federation shall be those Library Associations ‘

which approve these statutes and which comply with such other provisions

Fs

as are adopted from time to time, Associations with allied interests

may be admitted to membership by vote of the Committee.

Section 4, The affairs. of the Federation shall be administered by the

International Library Committee; thié Committee shall consist of
1

representatives selected by Associations which are membere of the

Federation. There shall be from each coﬁntry only one deslgnated member

|
or substitute with the right to vote, but with him may be associated

. delegates. Delegates are selected for a/period not exceeding 5 years

but are eligible for re-election.,

Section 5. The duties of the Committee ?hall be to Belect the time

and place for international library conferences and with the cooperation

of local committeem to prepare for such

conferences and to make

investigations and recommendations conce¢rning international relations

between libraries, organizations of librarians and bibliographers and

other agencies,

" Section 6, International Library Conferences shall be held at least

once in five years. Plenary sessions of

the Committee must be held in

connection with each international library conference, Other sessions

may be held at the call of the chairman
by one third of the Committee,

and must be held when requested

Section 7. The Committee shall have power to appoint subcommittees from

its own members or from the members of any of the cooperating library

Associations,

’ﬁ'
Section 8, The officers of the Federatién and of the Committee shall

be a President, two Vice-presidents and|a Secretary. These officers

shall constitute the Executive Board an

shall be elected by the

1
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Committee for a term to expire not later than twelve months after the
close of each congress. The Secretary may be, but need not be, a
member of the Committee desigﬁated by some national Association, He
shall have the right to vote. Vacancies on the Executive Committee
shall be filled by the Committee,

Section 9, Annual dues for each member Association shall be fixed at
a rate between 25 and 50 centimes (Swiss) for each member of that
Association or on a basis of 5 or 10% of the receipts from membership
dues of the Associations, but shall not be.more than 2.500 francs
(Swiss) for any Association. Dues shall be payable to the Secretary
on or before March 1st for each calender year, The amount of the dues
will form the budget of the Federation.

Section 10 . Any Association may withdraw from the Federation, if its
dues for the year have been paid.

Section 11, By—léws may be adopted by -the Commitiece,
Section 12. Resolutions adopted by the Committee or by any Co;gress
held under its auspices shall not be binding on any member Association

until ratified by that Association.

Venice, June 29, 1929, (With amendments as adopted at Stockholm,
August 20, 1930). |
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Seassions of the International Library Committee.

Jear Place

1928 Rome

1929 Rome, Venice, Florence
1930 Stockholm

1931 Cheltenham

1932 Bern

1933 Chicago, Avignon
1934 Madrid

1925 Madrid, Parcelona
1936 warsaw

1937 Faris

1938 Brussels

1939 ‘The Hague, Amaterdam
1947 Oslo

Secretary 1929 - 1958

Preaident

c

B
G

11ijn (Sweden)’

" n

:Lﬂhbp (U.E-l- }
det (Switgerland)

for Bishop

det, for Bishop

ishop

Codet

HTnthc (Norway)

Proceedings Vol

I

1
11
111
1v

v

VI
VII
VIII
IX

X

X1

X11

T.Ps Sevensma (League of Nations,
The Netherlands).
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Delegates,
Abb, Gy

Bergsmans
Bishop, W.W.

Breycha-Vauthier, A.C.

Brummel, L.

Bultingaire, L.

Capdevielle, Miss J.

Cashmore, H.M.
ﬂﬂllijn. I.GeAs
Cowley, J.D.

Cunningman, Mrs. E.

Damiani, E.

Demchevski, Miss M.
Donker-Duyvis, F.

Duprat, Mra.

Emler, J.

Esdaille, A,
Fago, Prof. V.

Fallot, Mrs.
Fick, R.
Godet, M.
Grape, A.
Guinard, J.

Henriot, G,

Holmberg, A.

- g -

Director of the| University Library, Berlin.
Belgium |
Librarian of the University of Michigan,
Legal Librarian|of the League of Nations, Geneva
Director of the| Royal Library, the Hague.
Librarian/Honorary .Chief of the National Muaeum

of Natural Histhpry, Paris.

Librarian of the Arts Faculty, Madrid.
City Librarian,|Birmingham.

Direcfnr of the|Royal Library, Stockholm.
Lancashire Gnun;H Librarian, England.
Librarian, Vanderbilt University, School of
Medicine, Nashville.

General Director, Biblioteca della Camera dei
Fasci e delle Corporazioni, Rome.

Bulgary

General Secretary of F.1.D., the Hague.
Librarian at the National Museum of Natural
History, Paris.

Hirector of the National and University
Library, Frague.

Secretary of the British Museum, London.
Librarian, Director of the International
Exchanges Service, Ministry of Education, Rome.
Representative of the I.1.I.C., Parias.

Director of the University Library, Gottingen,
Director of the National library, Bern. y
Director of the Royal University Library, Uppsalal
University-~Librarian, Bordeaux, :
Professor at the Paris Library Scheool and

President of the French Association of

. Librarians. Conservator of the Library, Forney.

Library Director,; Kungl. Svenska Vatenskapa=




Kriss, H.A,

Lancaster=Jones, E.

Lasso de la Vega, J.

Leendertz, W,

Leicht, P.S5.

Lemai trﬂ" H.

Leyh, G.

Lord, M.E.
Meyer, Miss J.
Milam, C.H.
Munthe, W.

Muszkowski, J.
Prines, A.
Prinzhorn, F,

Ra.i.E' da

--Rohertﬂi Mra, M.E.
Rodowicz, St.
Rossi, A.

Sato, J.
Eﬂhmidt‘ Che

akademien, Stockholm.

General Director of the Prussian State Library,
Berlin,

Deputy-keeper of the Science Museum Library,
London.

Director of the University Library, Madrid.
Lihra;iaﬁ. Nederlandse Handelshogeschool,
Rotterdam, a

Senator, Professor at the University, Bologna.
Honorary Librarian of the National Library,
Faris,

Director of the University Library, Tiubingen.
Director, Public Library of the city of Boston.
Library of Congress, Washington,

Secretary of the American Library Association.
Director of the Library of the Royal-hniveraity,
Oslo.

Director of the Krasinski Library, Warsaw.
President of the F.I,D., the Hague,

Director of the Library of the Technische
Hochechule, Danzig, later on Director of the
University Library, Leipzig.

Honorary Chef of the Farliamentary Information
Services and the Library of the Chambres des
Députés, Paris.

England.

President of the library section of the FPolish
Sociely of Engineers, representative of I.I.D.
Principal Secretary of the I.I.I.C., Paris,
Delegate of the Library Association of Spain.
General Inspector of Archives and Libraries at
the Ministry of National Education, Paris,




Schuster, W.

Sevansmn, T.P.

Theisaen, J.5,
Tisserant, Mgr. E.
Uhlendahl, H.

Vincent, A.

do Vos van StaenWijk;

J.EBEd, Baron,
Welsford, P.S.J.
Wharton, L.C.
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Director of the Town Library, Berlin.

Direotor of the Library of the League of Nationa
Oovgva,. From jOFﬂl Niraeotor of tha Unjvovrmity

L sty hiniden, ’

Director of the University Library, Amsterdam,
Pro-prefect of the Yatican Library.

General Director of the Deutsche Bucherei,
Leipzig.

Keeper of the Royal Library, Brussela,
Profeagor, Chefl of the Seotion of Solentifio
Relations of the I.I.I.C.,, Parias,

Secretary of the Library Association, London.

British Museum, London.
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Composition of Sub-Committees of IFLA, as published in Actes, Vol. V,
1934,

a) Sub-Committee on Hospital Libraries President: Mr, H. Lemaftre
19 members
b) Sub-Committee on Public Libraries Fresident: Mr, C.H. Milan

8 members

¢) Sub-Committee on the Exchange of President: Mr. W.W. Bishop
lLibrarians 3} members,

d) Sub=Committee on the Exchange of Premident: Nr. J. Emler
University Theses 4 members

e) Sub-Committee on Professional Education President: vacant

. 3 membera
f) Sub-Committee on Library Statistice President: Mr. G. Leyh
' ' 7 members
g) Sub-Committee on the Statistice of President: Mr. J. Muszkowski
Publications 4 members

Mr. Sevenasma belonged to all seven Sub-Committees as an extra member,

Sub-Commi ttees as published in Actes, Vol, VIII, 1936.

Sub-Committees as published before, plusi

h) Sub-Committes on Special Libraries Preaident: Mr. E. Lancaster
, Jones
5 members

i) Sub-Committee on Parliamentary Pregident: Mr., J, Rais
Libraries ' 2 members

j) Sub=Committee on Uniform Catalogue | President: Mgr. E. Tisserant
Rulea 7 members

k) Sub-Committee on Legal Questionsa | President: Mr. P.S. Leicht

concerning Internatiomal Loans 4 members
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1) Sub-Committee on NHormalisation in the President: Mr. ¥. Prinzhorn

Field of Books and Libraries i b members
m) Sub-Committee on Overproduction of President: Mr. W. Munthe
Periodicala . ¥ members

Mr, Sevensma belonged to h) and i) as ap extra member,
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But du Prét
International.

Adhdsions.

Frais,

Expddition des
demandes &
des [fvres.
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REGLEMENT DU PRET INTERNATIONAIL.

L'orzanisation du P, . a pour but de faire vepir, dow
uibiiothéques étrangéres, par la voie la plus ragids, s
plus ¢conominue et la plus sire, les .- “aat neces-
saires 4 des recherches et que les L..ii.ww ,-¢5 Gu pays
ne possedent pas.

2.

Sont considérées adiérer a lorgaausation du P L, les
bibliotadques qui déclarent accepter les présentes regies
et sont pré.cs & accorder upe reciprocite compléete, Le
secrétaire gueeoal de la «Fédération ipternationale des
susociations de bioliothécairess recevra les inscriptious par
Ventrernise de la centrale natiopale (voir Art. g) onm, a
défaut de celle-ci, par les sowns de l'association ou d'une
des associations bibliothécaires du pays. Les bibliothégques
Doa autorisées 4 aecorder ume réciprocité complete ont,
néanmoins, la possibilité d'adbérer au P. 1. si {a centrale
mationsle s'cayage & faire venir les livies demaodes
d'autres bibliotheques du pays.

3

La tibliothegue emprunteuse supporte tous les frais
de port, d’assurance et d'emballage occasionnés par 'envoi
et le retour des livres. Elle est vosponsable de la perte
de ceux-ci et de tous dommages subis par eux.

4.

L'eavo: des [ettres, des imprimeés ct des paquets, se
fait par la poste. Les envois du P, L. doivent porter un
timbre spéciai sur l'emballage. Chaque eavoi doit étre
accompagne ¢'un vordercau mentidanaot le nombre des
bulletins de prot ou ces ouvrages expediés. Les bulleting
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Regtrictions.
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et bordersaux dovent cire rédiges vo [rawcais ou dans la

“langue patignale accompagnoe de fa traduction [rawgaise

Les buiicting de'regu geuveat ctre ucilisés comme bulletins
de demande, si la biviicindnue de I'autre pays admet cetre
simplification.
3
La durée do prét est, en regle pénerale, d'un mois,
pon compris 'expédition et le retour des livees, Cependant,
la bibliotheéque qui préte peut prolonger ou réduire ce délai.

o)

s

Chague bibliotbéque a lé davoir, avant d'eavoyer une
demande & l'étranger, de s'assurer que le livre désiré pe
so trouve pas dans le pays. &

7. o
En régle générale, ne sonl pas expédiés:
1. les livres et woériodigues souveut deinandés daos
le pays,
2. les ouvrages d'une valeur teile qu'ils ne doivent pas
sortir de la bibliothéque,
3. les publications en vente dans les librairies et dont

e prix e dépasse pas un montant equivalant & 3 [rancs

suisses or, g

Les livres qui existent dans ie pays, mais sont mo-
mentanément prétés, oe doivent pas éire demandés par
la voie du P. L

Les manuscrits sont, autant gue possible, prétés aux
mémes conditions que les imprimés; la décision 4 prendre
est laissée cependan: dacs chaque cas particulier & la
bibliothéque qui posséde le manuscrit,

8.

Les envois de livres se font directement de bibliothéque
& biblicthégues; les demandes, soit par la méme voie, soit
par lentremise des centrales éu P. I La bibliothéque qui
préte peut meitce comme condition que les demandes u
solent transmises par la centrale du P. L, s'il en existe une.
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h

Ii est recommandé ru'en chaque pays soit fondés une
centrale pour le P. 1, qu'elle soit en relation avec une
grande bibliotalque et comporte, si possible, un bureau
de reaseignemernts avec catalogue général,

La ceniraie o pour tiche:

a) de traasmetire les demandes venant de I'étranger
aux bibliothéques du pays que la nature de leurs coliec-
tions et leurs réglemnents nettent en mesure d'y dooner
suibeg,

¢) de contrdler les demandes veoant du pays, de s'assu-
rer que legs livres demandés ne se trouvent pas dans une
de ses bivliothéques, et en cas anegatif, de faire suivre la
demazca 4 letranger.

¢) d'Gablic upe statistique des préts internationaux
effectués par les biblistieques du pays, et d'en commu-
piguer ammucilement les chiffres au secrétaire général.

) d'annoncer au $ecrétaire genéral les appareils do
photographie, de pholocopie, de photomicrographie et de
projection qui se trouvent dans les bibliothéeques du pays.
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Reclo.
Demande de Pru
La Bibliothdque de
qui @ adhéré au Méglement du Prét inteinationai adopié par la F. 1 A. B. demande en cominu-
nication i la Bibliothéque de

Foovrage indiqué cr-dessous, pour <lie consultz par M

Acteur (avec prénom) g Cote
Ture

Nombre de volumes

Lacu et date
Pour les collections: Tomalson
ssizrive |
Hemasques ) | Lieu et date Timbre Signature

'Vﬂﬂiiﬁﬂﬁﬁ?ﬂ,ww‘
Dewande de prét *

FErie.

1, Quaiiication junidique de la bishothique empruntenss:

a) Bibliotheque dépeadau: des auionités publiqgues (Etat, Province, Commuanr,
e1c.),

4) Bibliotheque dépendant ¢'une institution privée (sociétd, jondauon, cic.),
(Biiter ce qui ae convient pas).

2. La Bibliothéque emprusicuse déclare expressement que le livie smpruatéd oo
sera pas pretd,

(Buffer si un prét & domicile est envisagd.)

3. Les risques de perte et de déwcrioration sont eatidrement garantis par la biblig-
tnéque emprustease. Si la vaicur de l'ouvrage dépasse le montant deo.. .o,
priére d'va donner avis el d'atoeadso répouse avaut de faire V'envoi.

4. Dans ie cas dmpossibilité d'un réglement amiable eatre los parties, la biblie.
thégue cmprunteuse s'ecogage & soumettre tout litge pouvant résulter du prét,
ainst gque touls réclamation coocerpant frais d'savos, de réexpédition ot d'assu-
rapce ou de perte el détérioralion 4 va uishisage.

Si l'arbitrage n'est pas accepté, indiquer quelle sera la jundiction compétents
pour régler les litiges évenwoels: ..o oo

® Voir ke rappont de la Sous-Comminiion des guestioos paridiques relmtives s prét Inieraatjons), p, 109,




_’]55._

Medtle
de
DEMANDE DE RENSEZEIGNEMENT
d’une bibliothtyue ou d'un bureau central au bureau central d'un autre pays.

(Dimensions de chague pattic: 12,3 % 7,5 )

Reelo.

Demande de renseignement de

a

Nous vous prions de nous indiguer la biblicthéque qui posséde l'ouvrage
*indiqué ci-dessous et la précialy 3 notre bibliotheque — A une de nos
" bibliotheques, h

Lieu et date Timare Signature

Auteur

Thire

Lieu et date

Pour les collections: Tomaison Année’

Remarques . Bibliothéque

Cote

bt
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